CUT ALONG DOTTED LINE / ENTLANG DER GESTRICHELTEN LINIE SCHNEIDEN /
OPENKNIPPEN LANGS DE STIPPELLIJN / COUPEZ LE LONG DES POINTILLES

BATCH/EXPIRIY

8‘ 717154 827422 “

3113HO0d 31130 3d 4n3
JIFLINET Y JNIEdNT 101dIN3.A
JAOW NV SNOA-Z3d343Y

‘neadnou}

np siuawi|e-0b1jo us 1njels a7 g
‘usipnonb 1iodde ) suep
sluawg|e-0b1jo,p 21qiInba7 |

: JUBUIBOUOD

91SIUUOILIINU UN,p NO SJIBULIDIDA
un,p s|I9SU0 9| JlUsIqo,p dpuel
-WO09al 1S9 |1 ‘UOIESI|IAN,| JUBAY

‘991IAD 9119 BIASP
‘lueaydd seo 9| ‘snjog a| suep
so91odiodul s9[|90 anb $82IN0S
salinep jueusroid djewixew
Inausl aun juefe s;mé)c!)e us
asue)nWIsS uofeluswid|ddns e

‘(slow 9) snjoq sep
9A110B 99.Nnp | Juepuad aljejusw
-9|ddns ‘wniug@s ap no }eqod
ap ‘aJAINO 9p ‘sed zans|ulwpe,N

‘spbewwopus snjoq ap sed
Z31]S|UIWPE,U NO 8INP 90BJINS INS
snjoq ss| Jaquio} sed saye) aN

‘lewiue anbeyd

e SQNSIUIWPE  B1}9  JUSAIOP
sn1o9g vidix3 IVHIANIN
«IIVHUL-TIV snjoq XnaQ

NOILVYLSININGY

REF : NU-COW-03001
PA-LAB-02982
MAJMG27092022

ARMOSA BV
Biensma 39,

9001 XZ Grou

The Netherlands
info@agrivet.eu

+31 (0) 566 62 43 62

www.agrivet.eu
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STORE IN A DRY PLACE < 30 °C.

RESEAL PARTLY USED PACKS.

DO NOT DROP ON HARD SURFACES.

AN EINEM TROCKENEN ORT < 30 °C LAGERN.
GEBRAUCHTE TEILPACKUNGEN WIEDER VERSCHLIESSEN.
NICHT AUF HARTE OBERFLACHEN FALLEN LASSEN.

OP EEN DROGE PLAATS < 30 °C BEWAREN.
DEELS GEBRUIKTE VERPAKKINGEN OPNIEUW AFSLUITEN.
NIET OP HARDE OPPERVLAKKEN LATEN VALLEN.

CONSERVEZ AU SEC < 30 °C.

REFERMEZ LES PAQUETS UTILISES.
NE LES LAISSEZ PAS TOMBER SUR DES SURFACES DURES.

ANIS IMONYA394NY

IT1NH ¥3S31d JLIISNINNI
43Aa 4NV 310 ‘NIONNSIIMNY
31d 3IS N3LHOV3d

"9pJaH Jap ul dluswajauainds
Jap snieis weq ‘¢

‘uoney

uayol|bey Jap Ul sluswsduainds
J1ap uayuabomabsny Jaq 'L
:ya116nzaq ussse| nz

usjelaq Jeyesegsbuniyeuld Jopo
1zlelal] Wauld uoA Bunpusmuy
Jap JoA yois ‘Uajyojdwa paim s3

USpIBWISA NZ 1S| Ud}
-JO}sziesnz Uaudleylua snjog
wauld ul ‘66 usp nz us|BND
ualepue  ‘sne  1jeysbisyooH
waule  Jw _ udy01sziesnz
uoA aqebnz abiuszyorelb s1q

"US|aS JapO 1jeqoy 4aydny|
sayoljziesnz  u1gy 1a1euow
9) ljog Jop JanepsbunzinN
Jdp pusiyem dIS  UISNNLIBA

‘uayolaigelan ljog a1bipeyosaq
19po Uasse| ud||e} ayde|Heqo
alley auld jne 1o 1jog aiq

“USpJOM JyolaIGeIaA liog SN108

Vd1X3 TVYANIN o3OVHL-TIV
PMZ  UaYjos 3l Wapar

ONNHJIFYEVHIA

JAITIS SIHL
40 3AISNI IHL NO d31NIHd
SNOILO34Id FHL OL ¥343d

‘pisy ay}
1O SNjels Wawa|e adeli ay] ‘¢
‘uonel Ajiep ay} U sjuaWIv®
20BJ} JO Q0UBlRq Byl L
:BuiuId2U00 1sIuonLINU O uel
-BUIIS1OA B WOJJ 9JIAPE dARY O}
papuswiwodal s 1 ‘Buisn aioyeg

‘pPapIOAe 8] ||eys ‘o|qedldde
J1 ‘'snjog e uj pajelodiodu; asoyy
0] S92IN0S JBYIO WOJ) 1USIU0D
wnwixew e yum SaAnippe jo
uonejuswsa|ddns snosue}nwis

‘(syuow
9) sasnjog 8yl JO 9yl] dAIE
a1 Puunp wnjud|as 10 }qod
‘1addoo |euonippe pas} 10u 0Q

‘sasnjoq pabewep
J91SIUlWpe 10 B0BJNS piey e
01u0 sasn|oq sy} doup 01 }0u 0Q

‘lewiue yoes o} usnlb
94 p|noys sasnjoq SN109 VY.1X3
IVHININ  3OVHUL-TIV oML

NOILVYLSININGY

AG

ALL-TRACE®

RIVET

WHEN HEALTH MATTERS HEH

MINERAL EXTRA BOLUS

DIETETIC COMPLEMENTARY FEED FOR THE LONG-TERM SUPPLY OF
GRAZING CATTLE WITH TRACE ELEMENTS AND VITAMINS
ENOUGH FOR 10 CATTLE

DIATETISCHES ERGANZUNGSFUTTERMITTEL FUR DIE LANGFRISTIGE
VERSORGUNG VON WEIDEVIEH MIT SPURENELEMENTEN UND VITAMINEN
AUSREICHEND FUR 10 RINDER

AANVULLEND DIEETVOER OM GRAZEND VEE GEDURENDE LANGERE
TIJD VAN SPORENELEMENTEN EN VITAMINEN TE VOORZIEN
GENOEG VOOR 10 RUNDEREN

ALIMENT DIETETIQUE COMPLEMENTAIRE POUR L'APPROVISIONNE-
MENT DES BOVINS EN OLIGO-ELEMENTS A LONG TERME
SUFFISANT POUR 10 BOVINS

ALL-TRACE® MINERAL EXTRA BOLUS

EN - Analytical constituents

DE - Analytische Inhaltsstoffe

NL - Analytische bestanddelen

FR - Constituants analytiques

Calcium / Calcium / Calcium / Calcium
Sodium / Natrium / Natrium / Sodium
Phosphorus / Phosphor / Fosfor / Phosphore

Magnesium / Magnesium / Magnesium / Magnésium

EN - Quantity added

DE - Hinzugefiigte Menge

NL - Toegevoegde hoeveelheid
FR - Quantité ajoutée

0.35%

0.18%

Nil / Null / Nul / Néant

Nil / Null / Nul / Néant

Composition: minerals, vitamins, 20 % iron powder to increase density, resin coating.
All figures expressed as a proportion of total bolus weight.

Zusammensetzung: Mineralstoffe, Vitamine, 20 % Eisenpulver zur Erhdhung der Dichte,
mit Harzbeschichtung. Alle Werte sind als Anteil des gesamten Bolusgewichts angegeben.
Samenstelling: mineralen, vitaminen, 20 % ijzerpoeder om de dichtheid te verhogen,
harscoating. Alle cijfers uitgedrukt als percentage van het totale bolusgewicht.
Composition: minéraux, vitamines, poudre de fer a 20 % pour augmenter la densité,
revétement en résine. Tous les chiffres sont des valeurs en proportion du poids total du bolus.

ADDITIVES / ZUSATZSTOFFE / HULPSTOFFEN / ADDITIFS |Identification code / [Quantity added / [Daily supply over 180 days from 2
- - Identifikationscode / | Hinzugefiigte boluses / Tagliche Versorgung iiber
Nutritional additives / Identificatiecode / |Menge / 180 Tage mit 2 Boli / Dagelijkse
Nahlzl.l.ngserganzungsmmel / Code d'identification | Toegevoegde afgifte van 2 bolussen gedurende
Nutritionele hulpstoffen / hoeveelheid / 180 dagen / Apport quotidien sur 180
Additifs nutritionnels Quantité ajoutée | jours sur une base de 2 bolus
Co_ppe)r (Cupric oxide) / Kupfer (Kupferoxid) / Koper (koperoxide) / Cuivre (foxyde de | 3b 404 147,301 mg/kg 175.1 mg
cuivre
Cobalt %Cobalt carbonate) / Kobalt (Kobaltkarbonat) / Kobalt (kobaltcarbonaat) / | 3b 303 2,158 mg/kg 2.6 mg
Cobalt (carbonate de cobalt)
Idodinei (Cal(;ium iodate) / Jod (Calciumjodat) / Jodium (calciumjodaat) / lode (iodate |3b 202 16,129 mg/kg 19.2mg
e calcium
Manganese (Manganous sulphate) / Mangan (Mangansulfat) / Mangaan 3b 503 76,310 mg/kg 90.7 mg
(mangaansulfaat) / Manganese (sulfate manganeux)
Selenium $Sodium selenite) / Selen (Natriumselenit) / Selenium (natriumseleniet) / |3b 801 2,271 mg/kg 2.7mg
Sélénium (sélénite de sodium
Zinc (Zinc oxide) / Zink (Zinkoxid) / Zink (zinkoxide) / Zinc (oxyde de zinc) 3b 603 96,271 mg/kg 114.5mg
Zinc (Zinc sulphate) / Zink (Zinksulfat) / Zink (zinksulfaat) / Zinc (sufate de zinc) 3b 604 27,340 mg/kg 32.5mg
Vitamin A / Vitamin A / Vitamin A / Vitamine A 3a672a 5,445,000 IU/kg 4,780 IU
Vitamin Ds / Vitamin D, / Vitamin D; / Vitamine D; 3a671 1,089,000 IU/kg 956 IU
Vitamin E (o-tocopherol as acetate) / Vitamin E (- Tocopherol als Acetat) / Vitamine |3a 700 9,378 IU/kg 8.21U
E (a-tocoferol als acetaat) / Vitamine E (©-tocophérol sous forme d'acétate)

INTRODUCTION

ALL-TRACE® MINERAL EXTRA
BOLUS boluses supply grazing
cattle with six trace elements and
three vitamins not adequately
supplied by grass for approxima-
tely 6 months. The boluses leave
no residue.

ALL-TRACE® MINERAL EXTRA
BOLUS boluses are suitable for
all classes of grazing cattle over
150 kg.

VERABREICHUNG

ALL-TRACE® MINERAL EXTRA
BOLUS Boli versorgen weidende
Rinder ca. 6 Monate lang mit 6
Spurenelementen und 3 Vitami-
nen, die nicht ausreichend durch
Gras zugefiihrt werden konnen.
Die Boli hinterlassen keine
Riickstande.

ALL-TRACE® MINERAL EXTRA
BOLUS Boli sind fiir alle Arten
von Weiderindern {ber 150 kg
geeignet.

GREEN FEED
41 AMAZONON STR, ELLINIKO
167 77, GREECE

EC

INTRODUCTIE

ALL-TRACE® MINERAL EXTRA
BOLUS-bolussen voorzien grazend
vee gedurende ongeveer 6
maanden van zes sporenelemen-
ten en drie vitaminen die niet
voldoende door gras worden
geleverd. De bolussen laten geen
reststoffen achter.

ALL-TRACE® MINERAL EXTRA
BOLUS-bolussen zijn geschikt
voor alle categorieén grazend vee
dat zwaarder is dan 150 kg.

MANUFACTURED BY:
AGRIMIN LTD. %UK)
aGB864E12

INTRODUCTION

Les bolus ALL-TRACE® MINERAL
EXTRA BOLUS apportent aux
bovins en paturage six oligo-élé
ments et trois vitamines qui ne
sont pas suffisamment rationnés
par le paturage pendant environ 6
mois. Les bolus ne laissent
aucun résidu.

Les bolus ALL-TRACE® MINERAL
EXTRA BOLUS conviennent a
toutes les catégories de bétail ayant
un poids dépassant les 150 kg.

aEL020 0027




 AGRIVET

WHEN HEALTH MATTERS HE R
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ADMINISTRATION

Two ALL-TRACE® MINERAL EXTRA BOLUS boluses should be given to each cow.
Only use approved Agrivet bolus applicator.

Load two boluses into the applicator so that they are securely held.

Gently insert the applicator into the animal's mouth and over the back of the tongue avoiding any
contact with the teeth. Avoid severe pressure.

Keep the head and neck in a straight line.

DO NOT use force.

Eject the boluses on the rear part of the tongue, initiating a swallowing action.
Check the boluses are swallowed.

Carefully remove the applicator.

DO NOT use severe restraint, that may interfere with swallowing.

REMEMBER - TAKING CARE MEANS TAKING TIME!

NOT TO BE GIVEN TO ANIMALS UNDER 150 KG LIVEWEIGHT

X<<<X< <<<

VERABREICHUNG

Jeder Kuh sollten zwei ALL-TRACE® MINERAL EXTRA BOLUS Boli verabreicht werden.
Verwenden Sie nur zugelassene Agrivet-Bolusapplikatoren.

Legen Sie zwei Boli so in den Applikator ein, dass diese sicher gehalten werden.

Fiihren Sie den Applikator behutsam in das Maul des Tieres und iber den Zungenriicken ein und
vermeiden Sie dabei jeglichen Kontakt mit den Zahnen. Vermeiden Sie starken Druck.

Halten Sie den Kopf und den Hals in einer geraden Linie.

Wenden Sie KEINE Gewalt an.

StoRen Sie die Boli tiber den hinteren Teil der Zunge aus, um einen Schluckvorgang einzuleiten.
Vergewissern Sie sich, dass die Boli geschluckt werden.

Entfernen Sie vorsichtig den Applikator.

Verwenden Sie KEINE strengen Fixierungen, die das Schlucken beeintrachtigen konnen.
DENKEN SIE DARAN: SICH KUMMERN HEISST, SICH ZEIT NEHMEN!

DARF NICHT AN TIERE UNTER 150 KG LEBENDGEWICHT VERABREICHT WERDEN

X <<< X< <<

TOEDIENING

Aan elke koe moeten twee ALL-TRACE® MINERAL EXTRA BOLUS-bolussen worden toegediend.
Gebruik alleen een goedgekeurde Agrivet bolusapplicator.

Plaats twee bolussen in de applicator zodat ze goed vastzitten.

Plaats de applicator voorzichtig in de bek van het dier en over de achterkant van de tong, vermijd
contact met de tanden. Vermijd sterke druk.

Houd de kop en nek in een rechte lijn.

Gebruik GEEN kracht.

Werp de bolussen uit op het achterste deel van de tong, waardoor een slikreactie op gang komt.
Controleer of de bolussen zijn doorgeslikt.

Trek de applicator voorzichtig terug.

Gebruik GEEN zware dwangmaatregelen die het doorslikken kunnen belemmeren.

ONTHOUD - VOORZICHTIG ZIJN BETEKENT DE TIJD NEMEN!

NIET TOEDIENEN AAN DIEREN MET EEN LEVEND GEWICHT LICHTER DE 150 KG.

X <<< X< <<

ADMINISTRATION

Deux bolus ALL-TRACE® MINERAL EXTRA BOLUS doivent étre administrés a chaque vache.
Utilisez uniquement I'applicateur Agrivet pour bolus approuvé.

Chargez deux bolus dans l'applicateur de maniéere a les maintenir en place correctement.
Insérez l'applicateur délicatement dans la bouche de 'animal et sur le dos de la langue en évitant
tout contact avec les dents. Evitez les fortes pressions.

Maintenez la téte et le cou alignés.

N'UTILISEZ PAS de force.

Ejectez les bolus sur l'arriére de la langue, déclenchant ainsi une action de déglutition
Vérifiez que les bolus soient bien avalés.

Retirez 'applicateur avec précaution

N'UTILISEZ PAS de gestes brusques qui pourraient nuire a la déglutition

N'OUBLIEZ PAS - PRENDRE SOIN SIGNIFIE PRENDRE DU TEMPS !
NE CONVIENT PAS AUX ANIMAUX AYANT UN POIDS VIF DE MOINS DE 150 KG.

X <<< X< <<
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